
Vermeidet die Straßen, die
Bahnen oder die angren-
zende Böden zu bewäs-
sern.
Neu SIME ROTORKIT erlaubt
verschiedene Arbeit-winkel
so einfach und voll mecha-
nisch.

Evita regar calles,
ferrocarriles o terrenos de
confines.
El nuevo ROTORKIT permite
diferentes sectores de riego
facilmente y completamente
mecanico.

Pour eviter lʼarrosage de rou-
tes, chemin de fer ou terrain
frontalier.
Nouveau ROTORKIT en per-
mettent different angles dʼar-
rosage, avec mouvement
mecanique et tres simple.

To avoid irrigation of road,
railways or border-land.
The new SIME ROTORKIT
allows differents angles of
work, with very easy me-
chanical solutions.

M E K A N I S K
T I D S T Y R D  
AUTOMATISK RET
INSTÄLLBART VAL
SEKTORSTYRD

A U T O M A T I S C H
ZEITGEBSICHERUNG
FÜR DIE UMSTEL-
LUNG DER DREH-
RICHTUNG

D I S P O S I T I V O
T E M P O R I Z A D O
AUTOMÁTICO PARA
INVERSION SENTIDO
ROTACIÓN ASPER-
SOR

A U T O M A T I Q U E
MECANIQUE APPA-
REIL POUR LʼINVER-
SION DE LA DIREC-
TION DU TRAVAIL DU
CANON DʼARROSAGE

M E C H A N I C A L
TIMERED DEVICES
FOR AUTOMATIC RE-
VERSAL OF THE IR-
RIGATION DIREC-
TION

Cod. 10560 (Explorer)
Cod. 10561 (Reflex)

Cod. 10582 (Uniform)

Cod. 10569 (Explorer)
Cod. 10570 (Reflex)
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Skandinaviens representant:
Bevattningsteknik som ingår i bolagsgruppen Trädgårdsteknik AB 
www.bevattningsteknik.se    www.ttshop.se

För att undvika bevattning av 
vägare, järnväg eller känsligt 
intill
liggande områden. Komplettera 
er anläggning med en 
ROTORKIT och få tryggare 
bevattning på rätt plats.




